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OZET

Mersiye, klasik Tiirk siirinde 6lenin ardindan duyulan iiziin-
tiiniin dile getirildigi nazim tiiriidiir. Bu nazim tiirii edebiyat
tarihimizde en ¢ok sultanlara ve sehzadelere yazilmugtir. Bu
siirlerde bir yandan oliimden kaynaklanan acilar dile getirilip
felege sitem edilir, diger yandan olenlerin olumlu vasiflar
anlatilirdi. Bu ¢alismada biri -genelde devrik sultanlara ancak
gondermelerinden otiirii- I1. Osman’a, dordii sehzade (Sehzade
Cem, Sehzade Mustafa, Sehzade Cihangir ve Sehzade Bayezid),
hanedandan bes kisiye yazilan son ¢agin dort sairinin (Muhsin
Macit, Ahmet Efe, Biilent Ecevit ve Ali Ural) modern mersi-
yeleri, mersiye geleneginin devami agisindan ele alinacaktir.
Hanedandan dort isim de trajik sekilde can vermis, ecelleriyle
olmemiglerdir. Dordii de sair olan bu sultan ve sehzade sairlerin
trajik oliimleriyle ilgili kisa tarihi bilgiler baglaminda hakla-
rinda yazilan diger siirlere, geleneksel mersiyelere ve kendi
siirlerinden Orneklere de yer verilecektir. Boylelikle hem klasik
siirin modern giir iizerindeki etkisine kisaca deginilecek hem de
gelenekten yararlanan sairlerin giirleri iizerinden mersiye
tiiriiniin gelenekten moderne evrilen ozelligi iizerinde durula-
caktir. Ele aldigumiz gairlerin hanedandan isimlerin yaganan
trajedilerine yonelik siirleri ve telmihleri de aym baglamda
dikkate sunulacaktr.

Gelenek ve Osmanh
Hanedanina Yazilan Dort
Modern Mersiye’

Tradition and Four Modern Mersiye (Dirge)
Written to the Ottoman Dynasty

ABSTRACT

Mersiye is the type of poem in which the sadness after
the death of the classical Turkish poetry is expressed. This
type of poetry is mostly written in sultans and princes in
our literary history. In these poems, on the one hand, the
anguish caused by death was expressed and explained to
the forehead, while the positive qualities of the deceased
were explained. In this study, one of the four princes of the
last century (Muhsin Macit, Ahmet Efe, Biilent), who
wrote to the overturned sultans (because of their sentences
- Sultan II Osman), four princes (Prince Cem, Prince
Mustafa, Prince Cihangir and Prince Bayezid) Ecevit and
Ali Ural) will be discussed in terms of the continuation of
the tradition of mersiye. The four names of the dynasty
were tragically dead, and they did not die with their ego.
Other poems written in their rights in the context of short
historical information about the tragic deaths of these
sultans and prince poets who are also poets will be given
examples of traditional mercies and their own poems.
Thus, both the influence of the tradition of classical poetry
on modern poetry will be briefly mentioned, and the feature
of the poetry of traditional poetry will evolve from the
tradition to the moderne. The poems and tallies of the poets
we dealt with will be given in the same context to the living
tragedies of the dynastic names.
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Giris

Oliim, insan tizerinde biraktig1 derin etkiden 6tiirii biitiin milletlerin
edebiyatlarinda en eski zamanlardan beri konu edilir. Hayatin bitmesi,
sevilen ve bilinen kisilerin yasamdan kopmasi geride kalanlar1 diisiin-
meye, Oliime dair sorular sormaya ve aci, matem ve aglayisla i¢ ice bir
hislenise siiriikler. Klasik Tiirk edebiyatinda oliim konusu etrafinda
yazilan ve geleneksel olarak ortak bir kompozisyonu olan nazim tiiri
mersiye olarak adlandirilmistir. Bu tiire dair siirler, kaside, mesnevi,
gazel, kit‘’a ve musammat, en ¢ok da terkib-bend nazim sekliyle kaleme
alinmistir. Geleneksel bir mersiyede “diinyanin gegiciligi, gaddarlig1 ve
zalimligi, felege sitem, yas, 6vgii, olaymn tasviri ve dua, temenni” (Isen
1994: 22) boliimleri yer alir. Sairler 6nce bu diinyanin ve diinya mutlulu-
gunun faniligini, saltanat ve giizelliklerin gegcici oldugunu belirtirler.
Bundan sonra diinyada iyilerin basina gelen kotii halleri, kaza oklarmin
herkesi yakaladigini, felegin acimasiz oldugunu diinya ve felekle ilgili
olumsuz benzetme ve terkiplerle vurgularlar. Daha sonra, 6len kisinin
ardindan duyulan {iziintii dile getirilip mateme dair ifadelere, len
kisinin gtizel vasiflarina yer verilir. Bazi mersiyelerde 6liim hadisesinin
nasil cereyan ettigi, katl varsa buna karisanlarin kimlikleri nakledilir.
Ardindan dlen kisi ve yerine gececek devlet biiyiigii veya geride kalanlar
i¢in dua edilerek mersiyeler sonlandirilir. Genel olarak boyle bir kompo-
zisyona sahip olan mersiyelerde bu kompozisyona uymayan veya bu
boliimlerin bir veya birkaginin olmadig1 6rneklere de rastlanur.

Calismamiza konu ettigimiz ve haklarinda modern sairlerce mersiye
tiiriiyle iliskilendirebilecegimiz siirler yazilan Cem Sultan, Sehzade
Bayezid, Sehzade Mustafa, Sehzade Cihangir ve Geng Osman (esasen
dogrudan Geng Osman’a ait yazilmamakla beraber onun halli ve biyog-
rafisiyle daha ¢ok iliskili bulunmustur) trajik sekilde can vermislerdir.
Devlet icinde iktidar savaglarimin kurbani olan bu sahislarin 6lim
hadiseleri, hafizalarda iz biraktig1 i¢in bazi ¢cagdas sairlerin ilgisinden de
kagmamistir. Hayati bezm ve rezm arasinda gegip gurbet ve elemle
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sonlanan Cem Sultan’in 6liimii tizerine divan sairleri arasinda Firaki’den
bagka siir yazan sair olmamustir. Modern sairlerden ise Ahmet Efe (Efe
1980: 43) ve Tugrul Tanyol (Tanyol 1997: 75) Cem Sultan’a mersiye yazan
sairlerdir. Sadece Osmanli hanedan iiyeleri icinde degil klasik Tiirk
siirinde de hakkinda en ¢ok mersiye yazilan maktul Sehzade Mustafa’y1
modern siirde konu edinen eski basbakan Biilent Ecevit de tarihi bir
vakadan ilham alir. Biilent Ecevit, siirinde Mustafa'nin katlinden o6tiirti
hastalanip hayatin1 kaybeden Sehzade Cihangir’i de konu edinir (Ecevit
2005: 105). Babasiyla girdigi taht miicadelesini kaybedip ¢ocuklariyla
beraber can veren sehzade Bayezid'in 6limiinii ise saltanata kars: gelip
isyan bayragi agmasindan Otiirii mersiye yazarak konu edinen saire
rastlanmamustir Muhsin Macit modern mersiye ile bu maktul sehzadeyi
dort buguk asir sonra anmigtir (Macit 2001:51). Katledilmesiyle Osmanh
devlet ve toplumu {iizerinde derin infial uyandiran Geng Osman’ (IL
Osman)in 6liimii Osmanli'nin Kerbela Vak asi olarak da adlandirilir. Bu
sairin trajedisi sair Ali Ural tarafindan (Esasen siir, tahtindan ve saltana-
tindan edilen biitiin hiikiimdarlar i¢in yazilmigsa da, gondermelerinden
dolay1r Gen¢ Osman”1 akla getirmektedir) kaleme alinmistir (Ural 2014:
40).

Bu galismada mersiye tiirii ve gelenek kavramu etrafinda siirleri
incelenen sairlerin biyografilerine ve siirlerinin biitiiniine inilmemis,
makale konusunun sinirlar i¢inde ilgili siirler 6zelinde inceleme yapail-
mustir. Yeri geldikce konuyla ilgi dahilinde sairlerin farkl bir iki siirinden
kisaca bahsedilmistir. Siirler, haklarinda mersiye yazilan kisilerin 6liim
tarihleri dikkate alinarak kronolojik sekilde siralanmistir.

Gelenek ve Modern Mersiyeler

Asirlar boyunca sinirlari, esaslari ve mazmunlari belirli bir edebiyat
gelenegine yaslanarak siir yazan Osmanli-Tiirk sairi, Tanzimat’la beraber
yeni bir zihin ve duygu diinyasmin kapisini aralamistir. Terciime faaliyet-
leri ve 6grenilen Bat1 dilleri ve edebiyatlarinin da etkisiyle yavas yavas
klasik siirden uzaklasilmis ve sairler yeni siirin pesinden gitmeye basla-
mis; bu sebeple de farkli denemeleri tatbik etmislerdir. Ne var ki yeni
siirin herkesce ortak bir diizlemde anlasilmasi ve yorumlanmasi
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eskisinden farkli olmus, anlasilma sorunu da, Servet-i Fiinuncularin 6zel-
likle de Ikinci Yenicilerin siirlerinde, kendisini gostermistir. Yine gele-
neksel (Halk ve Divan siiri) siirde siirin temel unsurlarindan olan ahenk
meselesi pek ¢ok sair tarafindan gok defa ikinci plana itilmis, kafiye, redif
ve diger s0z sanatlar1 dikkate alinmamustir. Geleneksel siirin yerini alma
iddiasindaki baz1 siir akimlar1 ve anlayislari ise tam olarak bir devamlilik
saglayamadiklar1 gibi Tiirk siirinde yeterince kalic1 etki de olusturama-
mislardir. Mehmet Kaplan, Tanzimattan sonraki Tiirk edebiyatinin ana
ozelliginin “degisiklik” oldugunu, gelen her neslin 6ncekini tenkit edip
yeni arayislara girdigini, ayni nesil icinde bile gatisan gruplar ve hayli
farklilik arz eden sahsiyetler oldugunu ifade eder (Kaplan 2007: 227).
Tiirk siirinde gelenek kavraminin yogun olarak ele alinmasi 1980
sonrasina denk gelir. Hem muhafazakar hem de sol egilimlerden onlarca
sair “gelenek” kavramu etrafinda bulusur. Her ne kadar sairler gelenege
ve ondan beklentilerine farkli anlamlar ytiikleseler de kavram, 1980
sonrasi Tiirk siirinin ¢ikis yollarindan biri olarak goriiliir (Asiltiirk 2013:
68-85). “1970°li yillarin egemen poetik soylemini olusturan toplumcu gercekgi
siirin ihmal ettigi Tiirk siir geleneginin degisik damarlariyla yeniden bulusma
arzusu; birgok saire yeni soylem alanlart acar, kendi dzgiinliiklerini ve birey-
selliklerini daha fazla one ¢ikarabilmelerine zemin hazirlar. Nitekim 1970 lerde
gelenek, folklorik unsurlarla sumirly tutulup daha ¢ok; Tiirkiye toplumunun
yoksullugunu vurgulamak anlaminda sinifsal bir imge anlaminda kullanilirken;
1980 sonrast sairleri gelenegin zengin birikiminden epey yararlanirlar.” (Demir
2015: 157). Sairler, ideolojilerden kaynakli sdylem ve bi¢cimden yavas
yavas uzaklasarak siir dilinin pesine de diiserler (Cetin 2012: 21). Bdylece
sairler, Servet-i Fliinun ve Garip akimi gibi siir zemini olusturamayan
anlayislarin yerine yine halk ve divan siirine yaslanarak gelenekten yarar-
lanirlar. Gelenek meselesinin 6ziinde de sanatta dayanacak saglam
temeller bulma, milletlerin tarihine ve kiiltiirtine etki eden, dini ve tarihi
hadiseleri, anlatilar1 ve anlayislar1 ortak bir anlamimn hizmetine sunmak
vardir. Bubakimdan gelenekle mesgul olan sairler ya gelenegi siirdiirerek
yasatmaya, ya ondan yararlanmaya veya gelenegi yeniden iiretmeye ¢ali-
sirlar (Cetin 2012: 17-46). Zira gelenek 6ziinde tarih suuru tasimak ve
kiiltiirel siirekliligin pesinde olmak kaygisini getirir. Son iki asirda
gittikge bocalayan ve kendi sanatina ve kimligine dair 6zgiiven sorunu
olan sanatcilar yeniden asli kaynaklara ve anlatilara donme ihtiyaci



Osmanli Hanedanina Yazilan Dort Modern Mersiye e 633

hissetmiglerdir. Zira koksiizliik sanatkar: rahatsiz etmekte ve sanatciya
doniip maziye bakma ihtiyaci hissettirmektedir (Kurnaz 1997: 286).
Gelenek meselesinin ve tarihe donmenin kapisini ve tartismasini agan
yine Batililar olmustur. Bunda da “modernizmin birakti$ biitiin bogluklar:
doldurmak iddias1” vardir (Macit 1997: 11).

Siirlerini ele aldigimiz dort sairden tigli (Biilent Ecevit haric) seksen
sonrasi donemin isimleridir. Ug sairin de beslendikleri kaynaklar
gelenege yakindir. Tarihi kisilikleri siirlerine konu edinen bu {i¢ sairin de
muhafazakar kimlige ve anlayisa sahip olduklar1 sdylenebilir. Dolayisiyla
yukarida ifade edilen tarih suuru ve siireklilik fikri sairlerin siirlerinde
kendisini gosterir.

Besir Ayvazoglu, Rene Guenon'un gelenek (tradation) kavramina
yiikledigi anlamdan ve yorumlarindan yola ¢ikarak bizde sanatgilarin ve
sanat aragtirmacilarinin Bati odakli yaklagimlarini elestirir. Guenon'un
gelenegi dinle iligskilendirip ilahi kaynakli oldugunu ifade ettigine
deginir. Daha sonra da Guenon’un fikrini destekleyici ifadelere yer verip
bizde de gelenekten kopusun Tanzimat’la beraber basladigini ve dinin
hayattan kopartilarak bireysel bir meseleye indirgendigini ve gelenegin
ifade vasitalarinin da buna bagl olarak temelinden sarsildigini ifade eder
(Ayvazoglu 1996: 16). O, gelenegin tiiketilisinde baz1 aydin gruplarin
kendi koklerinden kopusunun etkisini de kendince soyle izah eder:
“Terciime yoluyla siirekli Bati’dan estetik teorileri ithal eden Tiirk aydinlari,
Tiirk-Islam kiiltiiriiniin zengin estetik birikimini, bu teorilerin élgiilerine vurarak
kendilerince birtakim eksiklikler bulmus, realiteyi Batililar gibi kavrayamadi-
Sz igin ne biiyiik kayiplara ugradi§imiz anlatip durmuslardir. Bizi asirlarca
tatmin eden, acilaruvmizi, sevinglerimizi, asklarimizi, hasretlerimizi terenniim
ettigimiz edebiyatin hayati yansitmadigini, musikimizin teksesli ve ilkel oldu-
unu, tiyatromuzun bulunmadigini vb. birden kesfeden bu aydinlar, Bat: toplu-
mundaki sosyal hareketliligin bir sonucu olarak devamli degisen, deismekle
birlikte arka plaminda ilk bakista fark edilmeyen bir siirekliligi koruyan sanat
akimlarimin peginde kogarken, baglh olduklar: gelenegi yitirdikleri gibi, yeni bir
birikim, dolayisiyla yeni bir gelenek de kuramamiglardir.” der (Ayvazoglu
1996: 15).

Gelenek meselesi elbette sadece milli ve dini degerlere vurgu yap-
maktan ibaret degildir. Sairlerin bu meseleye yaklasimlarinda siir
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tarihindeki dev isimlere yeniden yonelme, siirde bigim, dil, tislup ve ses
gibi siirin fonetik tarafin1 6ne ¢ikarma gayretleri de dikkat ¢eker. Pek ¢ok
sair gelenegi daha ¢ok bu o6zellikleri bakimindan dikkate almigslardir.
Bununla beraber bu ve benzeri sairlerin halk ve divan sirinin anlam
zenginliklerinden istifade etmeye ¢alistiklar1 da goriiliir.

Muhsin Macit, Ali Ural ve Ahmet Efe, Tiirk-Islam kiiltiiriiniin estetik
birikiminden faydalanmiglardir. Bu sairlerden Ahmet Efe divan siirine
dair bilgi birikimini bu siiri hem yeniden iireterek hem de bundan
beslenerek ortaya koyar. Onun basta Hiima olmak {iizere siir kitaplarin-
daki pek ¢ok siir bunun 6rnekleridir. Ahmet Efe’nin ¢ocuk edebiyatina
dair yazdig1 pek ok kitap da Tiirk ve Islam kiiltiiriiniin asli kaynaklart
ve kisilikleriyle alakalidir. O, hem tasavvufi kisiliklerin hayatlarin1 hem
de geleneksel Anadolu ve Dogu masallarmi ¢ocuklar i¢in yeniden kaleme
alip yayimmlar. Tarihgi kisiligi ve tarih yazarlifiyla beraber yazmis oldugu
dini muhtevali pek ¢ok eser de onun bu yonelim ve birikiminin 6rnek-
leridir. Muhsin Macit de gelenege dair bilgi ve birikimini kitap olarak
yayma doniistiirmiistiir. Ali Ural ise gelenekten bu iki sair kadar yarar-
lanmamus ve onu yeniden {iretmemisse de siirlerindeki muhafazakar ton
onu dogrudan gelenekle olmasa da gelenekte var olan dini-tarihi bilingle
yakinlagtirir.

Modern siirde asil kokleri Yahya Kemal’e kadar uzanan tarihe ve
bazi eski degerlere donme anlayisi gelenek kavramunin tartismaya
acilmasindan, ozellikle de 1950°li yillardan sonra yeniden hiz kazarnur.
Eliot"un Bati’da arkeoloji sahas1 disinda gelenege itibar edilmedigini ifade
etmesinden bir zaman sonra sokiip atilanin yerine yeni ve gegerli bir sey
konamamas: halinde tekrar koklere doniilmesi gerektigi fikrinin yay-
ginlik kazanmasi baglar (Eroglu 2011: 34). Nitekim bizde de Yunus
Emre'nin kesfedilmesi ve zamanla daha ¢ok hatirlanir olmas: Tiirkgenin
sair dilinde kazandig1 akiciliga ve siirdeki tarihi derinlige yaklasmak
arzusundandir. Yahya Kemal'in biitiin Osmanli ve Tiirk tarihine
yonelisini, tarihi Istanbul ve yapilariyla dzdeglestirerek siirde islemesi
gibi Sezai Karakog, Behcet Necatigil ve baska pek cok sair tarihe farkl
durum ve hususiyetler iizerinden ilgi duymuslardar.

Gelenegin en 6nemli Ozellikleri arasinda stireklilik, istikrar ve gec-
mise sayg gelir. Gelenek ge¢misle hesaplasmak, onu elestirmek yerine
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bunlari gerektiginde yasaklar. Oziinde bir direnis ve muhafaza etme
anlayisinin bulunmasi gelenegin bu siireklilik, istikrar ve gegmise donme
ozelliklerindendir. (Armagan, 1992, 19).

Calismamiza konu ettigimiz dort sair de tarihin “trajik” olim
hadiselerini siire tasimis ve -klasik anlamda mersiye diyemesek de-
mersiyeyi modern siirde doniistiirerek yazmuslardir. Ayrica gelenekli
siirde var olan tiirlerin gogunun modernize edildigi, klasik sekil ve maz-
munlarindan uzaklasilsa da modern soyleyis ve bicimlerle iiretildigini
belirtmek lazim. Basta miinacat ve naat olmak tizere dini tirlerin modern
sairlerce doniistiiriilmesi bunun 6rnegidir. Mersiye tiirii de zamanla
doniismiis, basta Atatiirk ve 10 Kasim giinii i¢in yazilan siirlerde goriil-
diigii tizere sekil degisse de 6liimii ve dlene kiymet vermeyi konu etme
anlayis1 devam etmistir.

Mersiye Ornegi Modern Siirler ve Gelenek ve Mersiye A¢isindan
Yorumlar:

I. Ahmet Efe’nin “Napoli’de Oliim” Siiri
NAPOLI'DE OLUM

“Sen bister-i giilde yatarsin sevk ile handan
Ben kiil désenem kiilhen-i mihnetde sebeb ne?”
Ey cén sebep ne?

Isitmaz stlesi giiniin,

Kusar zehrini diistinceler

Cicek agmaz, biilbiil 6tmez olur

Srvanir katran gibi geceler...

Yiiregin yangini dinmez, devlesir kivileimlar
Yalnzlik kesilmis bir pinar gibi

Cem sultan aglar...

Calmip durmakta ¢an,

Varligin sevkine inat...

Napoli ezansiz Napoli kahbe

Yarasalar Napoli’de kanat kanat

Ucusur karanlik mermerlerinde
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Bin tiirlii aciyla dolu hicran

Hasret yumuklagir korddigiim olur
Kahrolur can...

Napoli iistiine ¢oker bulutlar bulutlar...
Yalnizlik kesilmis bir pinar gibi

Cem Sultan aglar...

Dok yaslarin sitaresin ey bi-sitire Cem
Girecekler kanina

Bu dem.

Kamuslar kdgida misralar dizer
Morlasir hayalin ufkunda daglar...
Yalnizlik kesilmis bir pinar gibi
Cem Sultan aglar.

Teni tuzaga diismiis Cem Sultan’in
Vurulmus bir nazli ceylan gibi
Insin Ziihre yildiz1 yere

Kan gibi...

Var mudir ilahi kéhne cihanda
Huzurla yasanan bir vatan gibi...
Huzur, kupada zehir zemberek
Uzatir avuglarini tutar ya

Her sey engerek...

Ve alip gider bagini Cem Sultan

En eski sarkilarin calindigi bir diyara...
Soluksuz kosar nefessiz kosar

Bir beyaz tomurcuksuz bahara.
Napoli sinsi Napoli agyar..

Napoli’de bir sarayda bimecal
Yalnizlik kesilmis bir pinar gibi

Cem Sultan aglar, Cem Sultan aglar...
Agusu dokiiliir i¢ine pismanhigm...
Hirsiyla sultanhigin

Distiigii yerde,

Kaldirir yumruklarin vurur..
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Devlesir sancilar yeni bastan
Soguk, kat1 ve zalim
Napoli ¢ildirir, Napoli kudurur...

Tasa vermis gogsiinii anneler emsin diye

Bir kirik testiden si1zan su hayat

Daglarin ardinda kaldi masallar

Ne nazlh Cigek Hatun, ne at ne pusat

Yalnizlik kesilmis bir pinar gibi

Cem Sultan aglar.

“Dil helak eyler g6ziim, hanger ¢eker can iistiine
Gor ne hinidir goriin kim kan eder kan {istiine”
Yiiregin kaniyla yazilir misralar

Cem sultan aglar.

Oliim o rengiyle safran sarist

Bir kirbag¢ misali savrulur durur.

En taze cigeklerin hatiras:

Biiker boynunu kurur...

Esaret 6liimde son bulur Napoli'de

Esaret bir kordigiim.

Yalrzlik kesilmis bir yasl pinar gibi gordigiim
Cem Sultan’m yas1

Osmanliy1 yaralar...

“Talihsiz cem Sultan...” diye

Osmanl aglar,

Osmanli aglar... (Efe 1980, 43)

Ahmet Efe siirine bir iktibasla, baslar. Ik beyit Cem Sultan’a aittir.
Bu beyit Cem Sultan tarafindan taht miicadelesine giristigi Bayezid’e ya-
zilmistir. Kaynaklarda ilk beytin ikinci misrai farkhidir. “Cem derd ile
balin edine har1 sebeb ne” (Isen1998: 52). Bu gazel mektuplasma ve atisma
driiniidiir. Cem Sultan bu beyitte tahta kendisinin layik oldugu iddia-
styla, kardesiyle arasindaki liyakat farkina dikkat ¢eker ve sikintisin dile
getirir. Ahmet Efe de siirine halet-i ruhiyedeki zithga isaret etmek igin
bizzat siire konu edilen kisinin kaleminden bir beyitle baslar.
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“Sen bister-i giilde yatarsin sevk ile handan
Ben kiil désenem kiilhen-i mihnetde sebeb ne?”

Baska bir sair veya yazarin ifadesini, misrain bir bagka sairin kendi
siirine alintilamas1 dogrudan metin aktarimi olarak kabul edilir ve bu da
gelenekten istifade etmenin yollarindan biridir (Cetin 2012: 121). Ahmet
Efe’nin bu siirde Cem Sultan’in siirinden alintilar yapmasi ayni zamanda
onun siir birikimiyle de yakindan ilgilidir. Zira sairin pek ¢ok siirinde
halk ve divan siirinin sdyleyis tarzi, nazim sekilleri ve mazmunlarma
basvurdugu goriiliir. Efe, siirlerinde bi¢im giizelligine de 6nem verir.
Hece vezniyle; ancak kaside, gazel, sark: gibi klasik siir nazim sekillerine
benzer tarzda yazdig1 pek ¢ok siirinde Ahmed mahlasini da kullanur (Efe
2013).

Napoli’de Oliim siirinde de Ahmet Efe dért ayr1 yerde Cem
Sultan’dan dogrudan metin aktararak yasanan trajediyi, hakkinda siir
yazilan kisiyle iligkilendirir.

Siir olumsuz ve karanliga doniisen bir atmosferle baslar ve bu siirin
leit motifi olarak kullanilan “Cem Sultan aglar” misraimna baglanir. Cem’in
siir boyunca bir pmar gibi aglamas: siiri mersiyeye yaklastirir. Ayrica
pmar gibi aglama tesbihinin de divan siirindeki klise benzetme ve
miibalagalardan biri oldugunu ifade edelim.

Klasik Tiirk siirinde mersiyelerde zaman zaman bir trajedinin olus
sekli sair tarafindan ifade edilir. Ornegin Tiirk siirinde hakkinda en ¢ok
mersiye yazilan $ehzade Mustafa'nin katlinde parmag olanlarla beraber
olaym olus sekli de kaleme alimmustir. Taglicali Yahya;

Medet meded yikildi bu cihanin bir yaru
Ecel Celalileri ald1 Mustafa Ham

muisralariyla baglayan meshur mersiyesinde hem hadiseyi nakleder hem
de Riistem Pasa, Hiirrem Sultan ve Zal Mahmut gibi kisilere de génderme
yapar:

Getiirdi arkasin yire Zal-i devran-1 zaman

Viiclidina sitem-i Riistem ile irdi ziydn ~ (Cavusoglu 1977: 166)
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Ahmet Efe dogrudan bir olay veya kisi tasvirine ¢ok yer vermese de
hadiseye dair gondermelere yer verir:

Calmip durmakta ¢an,

Varligin sevkine inat...

Napoli ezansiz Napoli kahbe
Yarasalar Napoli’de kanat kanat
Ucusur karanlik mermerlerinde
Bin tiirlii aciyla dolu hicran

Yukaridaki misralarda Cem’in Napoli'de yasadig1 esaret ve siirgiin
hayati hatirlatilir. Rivayete gore sehzadenin oglu elinden alinarak papaz
yapilmigtir. Memleketinden uzakta 6miir siiren Cem, Istanbul’u fetheden
ve “Fatih” gibi dini bir unvanin sahibi bir padisahin ogluyken Hiristiyan-
lar elinde kalmistir (Okur 1992: 26-30). Ahmet Efe bu durumu ¢an ve ezan
zith@yla siirlestirir.

Sair daha sonra bu trajik vaziyeti tekrar dogrudan metin aktarimina
bagvurarak 6liim ihsasiyla devam ettirir:

(Had yok bela-y1 dehre yiiz ur asitanina)
Dok yaslarin sitaresin ey bi-sitare Cem (Ersoylu 1989: 172)

Girecekler kanina
Bu dem.

Sitare yildiz anlamina gelip baht ve talih semboliidiir. Bi-sitare
sifatiyla Cem’in bahtsizlig: ifade edilirken Ahmet Efe “girecekler kanina, bu
dem” dizeleriyle Cem’in trajedisine gonderme yapip dem kelimesiyle
iham (dem, an ve kan manalarina gelir. $iirde kelimenin asil anlam an,
zamandir; fakat kan anlami da akla getirilip cagrisim zenginligi
olusturulur.) yapar ve gelenegi anlam sanatiyla siirdiirtir.

Siirin devaminda sairin gurbette derdini siire dokmesi “kamuslar
kagida musralar dizer” dizesiyle ¢agristirilir. Sair, Cem Sultan’in trajik
macerasmni tipki klasik mersiye sairleri gibi siir diliyle ifade eder. Esir
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edilmis Cem Sultan, nazli ceylana benzetilirken yine dolayl yollardan di-
van giirinde telmihle anilan Harut ve Marut’a benzetilir." Sairin;

“Insin Ziihre yildiz1 yere,
kan gibi”

dizesi ayn1 zamanda siir geleneginden yararlanarak (telmih sanatini
kullanarak) zengin bir cagrisim olusturmanun tirtintidiir.

Cem Sultan’in Harut ve Marut'un esaretine benzer hayatinda “kan”
veya oOlim miikerrerdir. O, Frengistan’da esirken oglu Oguzhan
Istanbul’da 6ldiiriiliir. Cem bu acikli hadiseden &tiirii olduk¢a dokunakls,
felek redifli bir mersiye (Cemal Kurnaz'in tespitine gore ti¢ gazel (Kurnaz
1997: 416)) kaleme alir (Okur: 86-92). Boylece Cem Sultan mersiye
sairiyken asirlar sonrasinda mersiyesi yazilan bir sair de olur.

Ahmet Efe metin aktarimiyla siirdiirdiigii siirinde Cem’in trajik
biyografisinden kesitler sunarak mersiye tiiriiyle anlatim yapar. Rivayete
gore Cem, Napoli'de zehirlenerek oldiiriiliir. Sair de olum sekliyle
gurbetteki kederi iliskilendirip hiizniin derecesini artirir:

Var mudir ilahi kdhne cihanda
Huzurla yasanan bir vatan gibi...
Huzur, kupada zehir zemberek
Uzatir avuglarin tutar ya

Her sey engerek...

Ahmet Efe'nin siiri Cem Sultan’m yalmzlik ve pismanlik igindeki
duygularla hirsma maglup olusuna, tuzaga diismekten o6tiirii
kahrolusuna dair duygu ve tasvir aktarimiyla devam eder. Sair daha
sonra klasik siirde ¢ok kullanilan “ab-1 hayat” motifine gonderme yapar

" Harut ve Marut Kuran-1 Kerim’'de adlar1 gegen iki melektir (Kuran-1 Kerim 2
(Bakara)/ 102). Klasik siirde Kuran-1 Kerim dis1 ilgi ve anlatilarla da ele alinr.
Anlatilara gore insanin nefsine uymasina sasan bu iki melek diinyaya gonderilir,
insanlarin arasma karisir ve aksam ism-i azam duasi okuyarak goge cekilirmis. Bir
gin Zithre adinda bir kiza asik olup nefislerine yenilirler. Ziithre’den kam almak
isterken onun put, cinayet veya igki icmek gibi tekliflerine karsilik ickiyi tercih
ederler. Sonunda ti¢ sugu da islerler. Ayrica Ziihre'ye ism-i azam duasin da
ogretirler. Bunun tizerine kiyamete kadar cezalandirilacaklari Babil kuyusuna
mahkém edilirler. Ziihre de yildiza cevrilip gokte tutulur (Tékel 2000: 354).



Osmanli Hanedanina Yazilan Dért Modern Mersiye o 641

ve bunun Cem’e tesadiif etmemesini kirik testiden sizan su ifadesiyle si-
irlestirir.

“Bir kirik testiden s1zan su hayat”

Cem’in mazisi, kederli hali yeniden pinar gibi aglamak leit motifine
Cem'in bir gazelinden beyit aktarmmiyla baglanir. Boylece geleneksel
mersiyelerdeki cogu zaman “idi” redifli ge¢gmise, mazideki giizel giinlere,
gonderme yapilan beyitler modern bir héle doniistiiriilerek kullanlir.
Ayni zamanda 6liime dair hislenis, “aglamak” fiilinin tekrariyla matem
havasinda aktarilir

Daglarin ardinda kald1 masallar

Ne nazlh Cigek Hatun, ne at ne pusat
Yalnizlik kesilmis bir pinar gibi
Cem Sultan aglar.

Ahmet Efe gelenekten, bizzat siirine konu ettigi sairin siirlerinden
istifade ve alintilamayla kurguladigi modern mersiyesini ¢ok bilinen sar1
renk, kurumus c¢icek benzetmeleriyle sonlandirirken siirini aglamak
fiilinin tekrariyla hiizniin siireklilik duygusunu verir ve bu trajediye
biitiin Osmanliy1 ortak eder:

Esaret 6limde son bulur Napoli’de

Esaret bir kordigiim.

Yalnzlik kesilmis bir yaslh pinar gibi gérdigim
Cem Sultan’m yas1

Osmanly: yaralar...

“Talihsiz Cem Sultan...” diye

Osmanli aglar,

Osmanl aglar...

II. Biilent Ecevit'in “Mustafa’dan Cihangir'e” Siiri

Iki bityiik sugumuz var

Seninle benim Cihangir

Biri sevmek biri sevilmek

Bunca biiytik suglarla padisah olunmaz
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Padisah olan sevemez Cihangir’im
Buyruk veremez sevebilse

Ustiin géremez kendini

Padisah olan sevilmez

Korku vermez yiireklere sevilse

Tann gibidir padisah
Kul olunur ona
Sayg1 duyulur

Sevgi ulasmaz
Korkulur ondan
Rahmet umulur
Sevgi umulmaz

Biz insanuz Cihangir
Bizden tahtlara han olmaz
Sicagina bak yiiregimizin
Aktikca gozlerden gozlere
Nasil eritir birbirini
Tahtlarin karh dorugunda

Bu yiirekle durulmaz

Ne benim elimden gelir

Atam sultanlarin buyruguna uyup

Senin ince boynunu vurdurmak

Ne senin elinden gelir

Anan sultani agusunu kiyip da bana sunmak

Biz insaniz Cihangir

Seven sevilen iki insan

Bize padisahlik yarasmaz

Seven sevdiginin

Sevilen sevenin kuludur

Kuldan kula padisah olunmaz  (Ecevit 2005: 105)
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Sehzade Mustafa edebiyat tarihimizde hakkinda en ¢ok mersiye ya-
zilan kisidir. Taglicali Yahya nin meshur mersiyesiyle trajedisi okundukga
artan ve ylireklerde derin elem biraktigi, iktidarin katline ragmen
hakkinda ¢ok sayida sair tarafindan siir yazilmasindan anlasilan Sehzade
Mustafa’min trajedisi (Isen 1994: 79) merhum siyasetci ve bagbakanlardan
Biilent Ecevit tarafindan da kaleme alimmustir. Isen’in tespitine gore:
“Osmanli siir geleneginde Sehzade Mustafa’ya gelinceye kadar taht
kavgalarinda hayatlarin1 kaybeden sehzadeler icin yazilmis mersiyeye
rastlanmaz” (Isen: 81).

Ecevit'in siirini bu c¢alismaya dahil etmemiz “gelenek”le degil
“mersiye” ile ilgilidir. Zira Ecevit, calismamiza konu edilen diger sairler
gibi gelenek kavramini irdeleyerek ya da ona yaslanarak siir yazma
bilinciyle hareket etmez. Siir kitaplarinda da metinler aras1 aktarimlara,
geleneksel ritim ve ifade unsurlarina veya mazmunlara pek miiracaat
ettigi gortilmez. Onun bu siiri, tarihte iz birakmus trajik bir vak’aya
yeniden ve bir siyaset¢i olarak donmiis olmasi bakimindan anlamhidur.
Klasik mersiye geleneginde mersiyenin bagkasinin agzindan yazildig:
ornekler mevcuttur. Siirin kompozisyonu da gelenekce belirlenmistir.
Ecevit'in siirinde de konusan/konusturulan kahraman bizzat mersiyeye
konu olan trajediyi yasayan sahsiyettir. Ecevit bu siirine kardesinin
katliyle hassas mizac1 etkilenip hastalanarak can veren Sehzade
Cihangir’i de konu edinir. Sehzade Mustafanin katli sadece halk ve asker
arasinda derin infial uyandirmamus, kardesi Sehzade Cihangir de bu elim
olayin etkisinde kalarak vefat etmistir. Siirde konusturulan; agzindan siir
yazilan Sehzade Mustafa da Muhlisi mahlasiyla siirler yazan bir sairdir.
Boylece Ecevit, siirini bir sairi konusturarak sekillendirir.

Siirin sOyleyis ve anlaminda gelenegin izleri yoktur. Bir yonetici,
siyasi lider olan Ecevit'in iktidara, dolayisiyla saltanata bakisi dikkat
ceker. Siir bir maktulden bir garesize, belki de bir giinahsizdan bagka bir
giinahsiza dert ortaklig1 diizleminde i¢ dokme seklindedir.

Ecevit siyasi hayatinda 12 Eyliil darbesini gormiis ve magdur edil-
mis, siyasi yasakli olmus, hapis ve gozalt1 yasamustir. 28 Subat'in da 6zne-
lerindendir. Siyasetin sert ve acimasiz yiiziiyle karsilasmstir. O, bu halin
farkinda olarak trajik son yasayan Sehzade Mustafa ve Sehzade Cihangir’i
“sevmek” ve “sevilmek” gibi duygu atmosferinin merkezindeki iki fiille
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hem 6ver hem de insani bakimdan siradanlasgtirir. Padisahlarin ise bu
duygulardan mahrum oldugunu vurgulayip onlar1 hem yerer hem de
basitlestirir.

Iki bityiik sugumuz var

Seninle benim Cihangir

Biri sevmek biri sevilmek

Bunca biiyiik suglarla padisah olunmaz

Klasik bir mersiyede mersiyeye konu olan kisi ve saltanati1 devralan
padisah hakkinda methiye dikkat geker. Olenin veya ardindakilerin
olumlu yanlar1 pes pese siralanir. Ecevit'in siirinde ise padisahligin, ikti-
darin, olumsuz yanlar1 vurgulanir. Sair adeta bu olumsuzluklarla siirine
konu ettigi sehzadelerin olumlu yanlarini, mazlumiyetlerini ortaya koy-
maya calisir. Esasen bu dizeleriyle bir bakima Kanuni Sultan Stileyman’m
da yergisi yapilir. Iktidarin soguk ve donuk hali sevememekle 6zdesles-
tirilir.

Padisah olan sevemez Cihangir’im
Buyruk veremez sevebilse

Ecevit padisahin ulagilmazligini ve acimasizligini da Tanr1 benzet-
mesiyle yine sevmek fiiline baglar. Ne var ki buradaki Tanr1 benzetmesi
[slami Tanr1 anlayisiyla értiismez.

Tanr gibidir padisah
Kul olunur ona
Sayg1 duyulur

Sevgi ulasmaz
Korkulur ondan
Rahmet umulur
Sevgi umulmaz

Ecevit'in siirinde 6ne ¢ikan sevmek ve hisli olmak hali bu trajediyi
yasayan kahramanlarin muhataplarinda da aradig1 hasletlerdir. Mustafa;
Zal Mahmut ve diger sagir ve dilsiz cellatlara bogdurulur. Oliim emrini
veren ise yiireginde sicaklik aradigi babasidir. Cihangir ise sevdigi
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agabeyinin katliyle kederlenip can vermistir. Yani, “insan” olmann igli
halini yasamustir.

Biz insaniz Cihangir
Bizden tahtlara han olmaz

Ecevit, siirinin sonunda Sehzade Mustafa’y1 kendi 6liimiinde par-
mag1 olan babas1 Kanuni Sultan Siileyman ve {ivey annesi Hiirrem Sul-
tan’mn isledigi biiyiik suglara telmih yaparak konusturur. Elim hadisenin
failleri isledikleri sugla anilirken $Sehzadelerin masumiyeti bir kez daha
vurgulanmus olur.

Bu yiirekle durulmaz

Ne benim elimden gelir

Atam sultanlarin buyruguna uyup

Senin ince boynunu vurdurmak

Ne senin elinden gelir

Anan sultanm agusunu kiyip da bana sunmak

ITI. Muhsin Macit'in “Sehzade Bayezit” Siiri

Sehzade Bayezit

Ben sultan Siileyman oglu bayezit
Karindaglar! Kan damlar kilicimdan
Kullarim sah derler babamsa yezit
Sozii iplige ¢cekerim hincimdan

Saltanat hevesi diistii gonliime
Oliim hirkasini giydim egnime

Hayra yorulmadi asla diislerim
Bir kiiheylan gibi diistiim yollara
Amansiz bir avci su sar1 selim
Yaban ellerinde ¢ektirdi dara

Dad eyle vaktidir sultanim benim
Soylenir dillerde destanum benim
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Oliim korkusu éliimden de act
Dolast1 golgem tek hep ardim sira
Babamdan isterken taht ile tac
Gomdiiler oglumu mechul mezara

Ne murad gordiim ben ne murad aldim
Bursa’da bogdular korpe murad'im

Sehzadeler korosu

/yaprak daldan gii¢ alir
ug beyleri ug alir

kavim kardas o¢ alir
kurbani ben olurum/

ecel celalisi pusu kurmussa
bilmem ki ben hangi daga u¢gmali
biilbiiliimii ak dogan vurmussa
gel deyip oliime meydan agmali

baba hasretiyle 6ldii bir yavru
kabrinde dem ¢eker bir boliik kumru

sivas ellerinde 6ksiiz bir tiirbe
taht kurmus 6liime sultan bayezit
kubbesi gilicenmis kiismiis kitabe
tiirbedar1 simdi yash bir sogiit

sivas ellerinde yikik bir mezar
ne servi golgesi diiser ne ¢inar  (Macit 2001:51)

Akademisyen sairlerden biri olan Muhsin Macit siir ve gelenek ko-
nusuna kafa yoran, bu konudaki birikimini ve ilgisini de Gelenekten
Gelecege adli denemesiyle yayma donitistiiren bir sairdir. Macit'in siir
gelenegimizde Onemli bir yeri olan ahenk {izerine yazilmis bir baska
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calismasi daha vardir: Divan Siirinde Ahenk Unsurlar: (Macit: 1996). Onun
Zembil adli siir kitabinda (6zellikle “tarz-1 cedid {izerine” boliimii)
yayimladig1 siirlerinde bu birikimin siirine yansimasmi goérmek
mimkiindiir.

Sehzade Bayezid, babasi Kanuni Sultan Siileyman’a iki kez isyan
etmis, kardesi Sar1 Selim (II: Selim) ile giristigi taht miicadelesini kay-
betmis ve sigindig1 Iran’da Sah’in, Kanuninin baskilarina dayanamamasi
ve yapilan pazarliklar sonucunda ogullariyla beraber Osmanli’ya teslim
edilip Kazvin’de idam edilmis ve mumyalanan cesetleri de Sivas’ta
defnedilmistir.

Muhsin Macit’in siirinde Bayezit'in bu hazin seriivenine dair izler,
ifadeler otobiyografik bir anlatimla dikkat ceker. Sair, siirin ilk bolii-
miinde Bayezit'i birinci kisi agzindan konusturur, sonra sozii son derece
orijinal bir kurguyla Osmanli’'nin asirlarca siiren taht miicadelelerinde
benzer akibete ugramis sehzadelerin dilinden (Sehzadeler Korosu) -ya da
Bayezit'in ogullarimin dilinden- devam ettirir:

Sehzadeler korosu

/yaprak daldan gii¢ alir
ug beyleri ug alir

kavim kardas 6¢ alir
kurbani ben olurum/

Mubhsin Macit siirin sonunda {i¢lincii sahsin dilinden (anlaticidan)
ifadelere yer verir.

Siir sekil olarak divan siiri gelenegini yansitmaz. Hece vezniyle ve
“abab” kafiye Orgiisiiyle yazilir. Zaten gelenekten beslenen ve bunu bir
sorun olarak tartisan sair ve elestirmenler eskiyi ayniyle tasimak gibi bir
derde sahip degildirler. Macit bu siirinde ahenk, sdyleyis ve estetik
bakimdan gelenekten yararlamir. Ayrica gelenegin halk siirine bakan
tarafindan da istifade eder.

Siirin ilk dortliigiinde geleneksel sdyleyisten bazi izlere rastlanir.
“Karindaslar!” hitab1 kardeg kelimesinin arkaik ve eski nesirde kullanilan
halidir. Yine “sozii iplige cekmek” ifadesi de bilhassa tezkirecilerin ve
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kendi siiriyle fahreden sairlerin, s6z incisini mana ipligine cekmek seklin-
deki beyanlarindan alint1 olup siir yazmak anlamina gelir. Bayezit de bir
sairdir ve $Sahi mahlasmi almistir. Ayrica Bayezit ($ahi), babasiyla siir
yoluyla birkag¢ kez yazismig, bazen isyanini anlatmis bazen affini dile-
mistir. Siirde yer alan

Kullarim sah derler babamsa yezit

ifadesi bu tarihi durumun ifadesidir. Yezit, Stinni cevrelerde de ok
olumlu bir ¢agrisima sahip degildir; Siilikte ise adeta lanet semboliidiir.
Macit’in ifadeleri Bayezit'in dilindendir. Bayezit'in, babasi nazarinda
Yezit olarak kabul edilmis oldugunu ifade etmesi Iran’a si§imis ve Sah
Tahmasb’dan iltifatlar almis bir kisi olarak diisiiniildiigiinde daha mani-
dardir. Zira kullar1 nazarinda yahut Iran geleneginde padisah ya da
sultan yok, yerine sah vardir. Sehzade Bayezid (Sahi), Iran’a sigmip
oradan himaye bulmasini bir gazelinde de dile getirir:

Reddetdilerse ger bizi Osman erenleri
Etdi kabil dil-i Acemistan erenleri

Dil mezraimna tohm-1 mahabbet birakdilar
Kazvin ile Herat u Si1fahan erenleri
(...) (Kialig 2000: 169)

Muhsin Macit'in siirinde dortliikler arasindaki ikili misralar sekil
itibariyle sarki tiirtindeki nakarat misralara veya terkib-bentlerdeki vasita
beyitlerine benzer. Séyleyis olarak da bu misralar gelenekten izler tasir.
Sairin;

Dad eyle vaktidir sultanim benim
Soylenir dillerde destanim benim

ve

Ne murad gordiim ben ne murad aldim
Bursa’da bogdular korpe murad'im

dizeleri divan siirinin ifade tarzimi akla getirir. Dizelerdeki murad
kelimesi de cinas sanatinin 6rnegidir. Muhsin Macit’in, hem klasik siir
uzmani hem de gelenegi bilen ve modern siiri de yakindan takip eden biri
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olmas: gelenekten yararlanan pek ¢ok onciilii gibi onu eskiye donerek
soyleyis giizelligi arayan sairlerden yapar. Ornegin onun Zembil’de Tarz-
1 Cedid béliimii disinda tuttugu “Soyler” baslikli ve redifli siiri klasik si-
irin diinyasindan anlam, ifade ve ahenge dair izler tasir:

Sirazesi dagilmus el yazmasi kitaplar
Ahval-i kiyameti sdyler

Meclisler fasillar ciimle bablar
gozlerini Ima igin

habs-i miiebbeti sdyler

Gozlerin dediysem hani

Karas1 Haccac'in zulmiine

beyazi balmumuna benzer

Gozlerin devr-i kamere dair bilciimle rivayeti sdyler
(...)  (Macit 2001:20)

Macit'in bu siirinin Attila [lhan'm gelenege ve divan siirine ilgisini
iktibas beyitlerle aktardig1 Ayrilik Sevdaya Dahil siir kitabindaki “soyler”
redifli ve baslikli gazel benzeri siirine modern bir nazire oldugunu da
ifade edebiliriz (Ilhan: 2001: 43).

Sairin
ecel celilisi pusu kurmussa
bilmem ki ben hangi daga u¢gmali

misralarinda gecen “ecel celalisi” ifadesi metin aktarimina ve bir metin-
deki ifadenin doniistiiriilmesine 6rnektir. Zira bu ifade Tiirk edebiyatinin
en bilinen mersiyelerinden biri olan ve Taglical1 Yahya tarafindan Sehzade
Mustafa’ya yazilan

Meded meded bu cihanin yikildi bir yan
Ecel Celalileri ald1 Mustafa Hani (Cavusoglu 1977: 165)

misralarini akla getirir. Macit bir bagka mersiye sairiyle kendisi arasinda
bir iliski kurmus olur. Boylelikle Taslicali Yahya’ya ait maktul Sehzade
Mustafa i¢in zikredilen bir ifade maktul Sehzade Bayezid’e matuf olur.
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Siirin sonunda yer alan tasvir, bir trajediye yaklasik dort yiiz elli sene
oteden bir bakis1 yansitir. Bu dizelerde sair, s6zii Bayezit'ten ve sehzade-
ler korosundan alir ve kendi gozlem ve hislenisini aktarir. Muhsin Macit’i
hislendiren manzara bir sehzade’nin tipki 6limii gibi tirbesinin de
bakimsiz ve yikik bir hale biiriinerek 6liimii, faniligi anlatmasidir. Istan-
bul veya Bursa’daki bakimli selatin ve sehzade tiirbeleri yerine bu tiir-
benin bakimsizliktan yikik bir mezara doniismesi burada metfun
sehzadenin trajedisiyle Ortiistiirtilmiistiir. Klasik mersiyelerde mezar
tasviri yapilmaz. Macit bu siirde modern bir bakis acisiyla; tiirbelerdeki
geleneksel unsurlara zithiklar {izerinden gonderme yaparak Bayezit'in
trajedisinin devamini nakleder.

sivas ellerinde yikik bir mezar
ne servi golgesi diiser ne ¢inar

dizelerinde mezar-servi veya mezar-¢inar ikilisinin yokluguna, klasik
peyzajdaki bu dekorun var olmadigina servinin yerinde de sogiidiin
bulunduguna dikkat ¢cekerek dramu artirir.

I'V. Ali Ural’in Hiikiimdar Siiri
HUKUMDAR

Hiikiimdar, hitkmii gegmeyince dar
Dar kapilardan ge¢meli basi egik
Yalanla murassa tacin

Cember gibi ¢evirmeli yollarda
Hiikiimdar hiikmii bir masal bilip

Ne tuhaf miihriin leke olmasi
Agacin sudan korkmasi ne tuhaf
Ne tuhaf yiizde kum firtinas:

Bir hiikiimdarin aglamasi ne tuhaf

Ugar kokusu hasebi tespihlerin
Vezirlerin elinde zergerdan mercan
Sahmaksut kehribar, akik, kantasi
Sirtinda otuz ii¢ kere saklayan
Tane durak, imame, kamci
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Tombak imbiklerden soguk su akar
Cariyeler kalkmaz mangal basindan
Bir gelincik fisildar sarkip ebrudan
Abdest alirken tisiir hiikiimdar

Kiireklerini hatirlar gélde kayiklar
Kosmay1 unutur av kopekleri
Giilmeye baslar birden hiikiimdar
Soytarilar denerken yeni giysilerini

Ne ¢esnicibas1 yemegi tadar

ne tellallar okur hiikiimlerini
giilabdandan giil dokiilmez hiikiimdar
sahibine gosterir atlar yelelerini

kararir telkari fincan zarflar

kahve kadar makbuldiir koptigii kanin

yorulup tasimaktan hatiralar:

topuklar1 toprakla tarusir hitkiimdarin (Ural, 2014: 40-42)

Ali Ural'in bu siiri modern mersiye sayilabilir. Sair, genelde halle ug-
ramis biitiin sultanlarin, 6zelde ise Osmanli'nin en dokunakli, en trajik
padisah halli olarak kabul edilen Gen¢ Osman’m (II. Osman) Sliimiint
daha ziyade tezatlar {izerinden ele alir. Gen¢ Osman heniiz ¢ok geng
yasta, yirmi iki yagindayken kullari tarafindan ve Késem Sultanin kigkirt-
malariyla katledilir. Yapmak istedigi reformlar: tecriibesizligi nedeniyle
gerceklestiremeyen, ayn1 zamanda bu reformlar sebebiyle devlet igindeki
bazi1 gruplarin hedefi haline gelen II. Osman, 20 Mayis 1622 tarihinde
Yedikule zindanlarinda devsirme Davut Pasa’nin emriyle on celladin
saldirisina ugrar. Bu esnada iizerinde sadece i¢ camagirlari vardir. Ustelik
buraya getirilirken de kendisine agir hakaretler edilmis, 6nce ters halde
esege sonra pazar arabasina bindirilmis, kendisine Osman Celebi diye
hitap edilmistir. Cellatlarla cesurca miicadele eden II. Osman, sonunda
omzuna aldig1 bir balta darbesiyle yere yikilmis ve ardindan bogdurul-
mustur. Ayrica sag kulag: da kesilerek Kosem Sultan’a gotiirtilmiistiir
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(Afyoncu vd. 2010: 71). Oliimii halk arasinda derin bir infiale sebep
olmus, 6liimiine sebep olanlar kisa siire sonra cezalandirilmislardir.

Ali Ural’n siiri birkag giinde saltanattan esarete, ihtisamdan oliime
dogru stiriiklenen talihsiz bir padisahin trajik oliimiine gondermeler
igerir. Esasen siirde dogrudan Geng Osman’a dair bir gonderme yoktur.
Bu yoniiyle siiri, tahttan indirilmis, 6liime siiriiklenmis biitiin sultanlara
tesmil etmek miimkiindiir; ancak Geng Osman’m Osmanli’da bu trajediyi
yasayan ilk sultan olmasi ve onun trajedisine dair bazi olaylarin akla
gelmesi, 6rnegin vezirlerinin bu trajik 6liimde kendisine ihanet edip sirt
cevirmesi (ugar kokusu hasebi tespihlerin/ vezirlerin elinde zergerdan,
mercan), kullarinca kiyafetlerinin ¢ikarilmasi, (Giilmeye baslar birden
hiikiimdar/ Soytarilar denerken yeni giysilerini) halkin nazarlar: altinda
yolda goétiirtilmesi (Dar kapilardan ge¢meli bas1 egik/Yalanla murassa
tacini/ Cember gibi ¢evirmeli yollarda) siirin II. Osman’a yakistirilmasina
sebeptir.

Siirin ilk boliimii hiikiimdarmn hiikmiiniin gegcmemesiyle saltanatin
yalan ve masala doniismesi gergegini anlatarak baslar. Bu anlatimda
divan siirinde ayni kokten gelen kelimelerin bir anlam etrafinda ayni
beyit veya bentte toplanmasi sanati olan “istikak” hiikiimdar ve hiikiim
kelimeleriyle saglanir. Ayrica “dar” kelimesi de Tiirkce “dar” ve Farsga
“dar agac1” anlamlarini ¢agristiracak sekilde kullanilmistir.

Hiikiimdar, hitkkmii gegmeyince dar
Dar kapilardan ge¢meli basi egik

Sair giiciin ve iktidarin hiikiimdarlarin ellerinden kayip gitmesini,
yasanan celigkiler ve dram agisindan fevkalade bir tuhaflik olarak goriir.
Miihriin lekeye doniismesi, hiikmiin ge¢memesine sebep gosterilir.
Ayrica bir sultanin, hele hele ¢ok genis cografyalardaki milyonlarca
tebaasina hiikmederken acinacak duruma gelen bir Osmanli sultaninin
aglamasi fevkalade bir tuhaflik olarak yorulur.

Ne tuhaf miihriin leke olmasi

(..)

Bir hiikiimdarin aglamasi ne tuhaf
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Bu béliimde “ne tuhaf” ifadesinin tekrariyla adeta musra basi ve
misra sonu redif kullanimiyla anlam biitiinliigiiniin saglanmaya ¢alisil-
dig1 divan siiri estetiginden yararlanildig: akla gelir.

Ali Ural yukarida siirlerinden bahsi edilen Ahmet Efe ve Muhsin
Macit kadar gelenegi siirdiiren ya da gelenegi doniistiiriip ondan
yararlanan bir sair degildir. Bununla beraber gelenek bilinci giiclii bir
sairdir. Ural, uzun yillar Arap cografyasinda yasamis ve bu sebeple
Ortadogu-Islam kiiltiiriinii de yakindan tanimistir. imam Safii'nin Arapga
Divan’in Tiirkgeye cevirecek kadar iyi Arapga bilir (Ural 2018). Bu da
onun Kklasik siirde asli kaynaklardan istifade edecek kadar birikimli
oldugunu gosterir. Gizli Buzlanma adini verdigi siir kitabina gelenekte
oldugu sekliyle miinacat ve naatla baslar. Ayrica o, gelenegi degerler ve
diisiince boyutuyla, kutsala doniisle de siirdiiriir. Gelenek kavramina
dair hassasiyetini ve bilincini Suriyeli sair Adonis’i kendi geleneginden

“"

koptugu igin elestirmesiyle ortaya koyar: . Adonis’in belirlemesi
iizerinden bir seyler soylemek agirima gidiyor. Kendi adina dahi sahip ¢ikamamis
bir adamin gelenek iizerine konusmaya hakkr yoktur. Ali Ahmed Said Esber
adimda bir Arap sair Ali'den Ahmed’den, Said’den wvazge¢mis Yunan
mitolojisinden bir ad segmis kendine: Adonis. Oryantalizmin tuttugu aynada

yiiziinii ¢irkin bulmus ¢iinkii”. (Oztung 2014: S.746- 56).

Ural’in bu siiri tarihe donmek disinda gelenegin izlerinden ¢ok sey
tasimaz. Gelenekli siirin ifade ve ritim vasitalariyla mazmunlar: da
goriilmez. Bu siirde sadece eskiden kullanilmis bazi nesnelerin ve
mesleklerin isimleri zikredilir. Boylece siirin eski ile veya eskiye dair
kiiltiirle baglar1 saglanmis olur. Ornegin ihtisam ve debdebe sembolii
olabilecek bazi taglarin adlar: zikredilir:

Ugar kokusu hagebi tespihlerin
Vezirlerin elinde zergerdan mercan
Sahmaksut, kehribar, akik, kantas1

Ya da sultanin hizmetini goren kisilere veya bazi ihtisam sembolii
nesnelere zitliklar {izerinden yer verilirken de eskiyi ¢agristiran nesne
kelimelere yer verilir:
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Tombak imbiklerden soguk su akar

Ne ¢esnicibas1 yemegi tadar
ne tellallar okur hiikiimlerini
giilabdandan giil dokiilmez hiikiimdar

kararir telkari fincan zarflar1

Ali Ural’in siiri, tahttan indirilmis, hatta katledilmis hiikiimdar/larin
sonunu, toprakla bulusmalarini ifadeyle sona erer. Siirde geleneksel mer-
siyelerdeki kompozisyondan pek iz yoktur. Padisah/larin hazin sonlar
kan ve toprakla, mezarla ilintilenerek noktalanir. Zarafet ve debdebe
timsali telkari fincanlar kararir. Kahve kopiigiiniin yerini kan koptigii alir.
Tahtlardan, taht-1 revandan, murassa ve heybetli atlardan inmeyen sulta-
nin ayaklar1 toprakla, siradanlikla ve mezarla tanisir:

kararir telkari fincan zarflari

kahve kadar makbuldiir koptigii kanin
yorulup tasimaktan hatiralar:
topuklar1 toprakla tansir hitkiimdarin

Sonug

Gelenek kavrami 1980 sonrasi Tiirk siirinde sairleri etrafinda bulus-
turan kavramlardan biri olmustur. Kavramin siirde islevsel bir araca
doniismesi gelenekli Tiirk siirinin (Halk ve Divan siiri), yaklasik bin yillik
birikiminin sairlerce yeniden incelenmesini ve Tiirk¢enin s6z varligimin,
sOyleyis Ozelliklerinin, kiiltiirel zenginliginin yeni siire dogrudan ya da
dolayli olarak tasinmasini saglamastir.

Calismada siirlerini ele aldigimiz dort siirin de konusu 6liim temi
etrafinda tarih ve tarihi sahsiyetlerdir. Tarihe donme oradan ilham alma
gelenekten yararlanma bilincindeki sairlerin ortak 6zelliklerindendir. Bu
siirlerde bir yandan tarihi kisilikler s6z konusu edilirken diger yandan
gelenege mahsus bazi s6z ve anlam unsurlarmin istifade ve ilham araci
olduklar1 dikkat ¢eker. Boylece gegmis ve bugiin arasinda edebi birikim-
den istifadeyle baglar kurulur.
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Klasik Tiirk siirinde belirli kompozisyon dahilinde yazilan mersiye
tiirti sekil ve igerik olarak modern zamanlarda degisiklik gosterir. Tanzi-
mat’tan itibaren 6zii degismeye baslayan mersiyeler Atatiirk iin 6limii
veya 10 Kasim giinii i¢in yazilan siirlerde oldugu gibi 6liim hadisesinden
cok sonralar1 da yazilmaya baglar. Bu yoniiyle mersiye 6liim vakasinin
sicaklig1 icinde yazildig gibi ele aldigimiz siir 6rneklerinde goriilecegi
tizere asirlar 6ncesinin hadiselerini de konu edinir.

Mersiye tiiriiniin gelenek baglaminda degerlendirilmeye ¢alisildig1
bu calismada varilan sonuglardan biri de tiir ve terim sorununa dairdir.
Mersiye klasik nazmin tiirtidiir. Gelenege bagli kompozisyonu vardir.
Tiirtin, modern siirdeki benzerlerinde kompozisyonu degisip sairlerin
dilinde sahsilesen bir 6zelligi olsa da olenlerin ardindan siir yazma
anlayis1 ve 6liim temi, siirde islenmeye devam edegelmistir. Bu da tiir
sorununu modern Orneklerle beraber yeniden tartismanin en azindan ne
sekilde evrildiginin belirlenmesi a¢isindan zihin agmaktadr.
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